IMIE BOGA - Film. Wyklad: Rolf Furuli, Gerard Gertoux

Na $wiecie istnieje wiele religii i jeszcze wigcej bogow. Ludzie nazywaja ich imionami, na
przyktad ,,Legba”- Boski postaniec, albo ,,Oszun” - bogini ptodnos$ci. Ludzie wzywaja, czcza
i wystawiaja wielu réznych bogdéw uzywajac ich imienia. Istnieje jednak religia — jest to
judaizm — w ktéorym nie wymawia si¢ imienia Bozego. Poniewaz zakaz ten istnieje juz od
okoto 2000 lat i zostal w duzej mierze przyjety przez koscioly chrzescijanskie, wytworzyt si¢
obecnie niepokojacy stan, w ktorym imi¢ Boze poszio prawie catkowicie w zapomnienie,
a jego wymowa wydaje si¢ niepewna.

W tym filmie zostanie omdéwiony nastepujacy temat: Czy pomijanie imienia Bozego
naprawde harmonizuje z pierwotnym tekstem Pisma Swigtego, oraz czy mozna
ponownie odkry¢ poprawna wymowe tego imienia?

Czesto na zadawane pytania, styszymy odpowiedzi:

Czy Bog ma imig? - Tak, On ma imig, ale teraz nie mogeg go sobie przypomniec.
Tak. Bog.

Wedlug mnie nie ma zadnego imienia.

Nie wiem, moze... Tolerancja?

Nie wierze, ze ma okre$lone imig.

Nie, nie sadze, aby miat imig.

Ale ja wierzg, ze istnieje Bog, ktory moze wszystko uczyni¢. Ale czy ma jakie$ okreslone
imie? Dla mnie On nie ma imienia.

Malo kto si¢ spodziewa, ze imi¢ Boze mozna zobaczy¢ wladnie tutaj, na kosciele w postaci
tych hebrajskich liter, okre$lanych tetragramem. Norweski orientalista Rolf Furuli podaje
nam nieco wigcej szczegdtow o tych czterech tajemniczych literach. To jest Kodeks Aleppo,
jeden z dwoéch najwazniejszych manuskryptéw, z ktorego tlumaczony jest nasz Stary
Testament. W hebrajskim tekscie Biblii tetragram pojawia si¢ tutaj ponad 6000 razy, wlacznie
z Psalmem 135, wersetem 13. Ale w miejscach gdzie pierwotnie wystgpowaty ponad 6000
razy te cztery hebrajskie litery oznaczajace imi¢ Boze, znajduja si¢ we wspolczesnych
przekazach Biblii tylko ogoélne tytuly takie jak ,,Pan” lub , Bog”. Czy taka znaczna zmiana
tekstu jest zgodna z intencja Biblii? W zadnym wypadku. Chciatbym przeczyta¢ stowa
samego Boga z mojego egzemplarza Biblii Hebraica, z Ksiggi Wyjscia, rozdzial 3, werset
15. Najpierw Bog przedstawit si¢ jako, Jehowa, Bég waszych praojcow, Abrahama, lzaaka i
Jakuba, a naste¢pnie dodat: ,, To jest moje imi¢ na wieki i ono mnie upamigtnia z pokolenia
na pokolenie.”

Réwniez francuski uczony Gerard Gertoux w trakcie swoich prac nad imieniem Bozym,
zwrécil uwage na duze znaczenie imion, a zwlaszcza na znaczenie imion bogéw w czasach
starozytnych. Na przyktad w imieniu Tutenchamon znajduje si¢ imi¢ boga Amona, a imi¢
Nebukandeccar zawiera imi¢ boga Nebo, natomiast w imieniu Ramzes mamy imi¢ boga Ra.



A zatem wiele imion w starozytnosci zawieralo w sobie imig jakiego$ boga, gdyz w
zrozumieniu 6wczesnym bylo czym$ nie do pomyslenia, aby ludzie nie odwotywali si¢ do
niego. To ogromne docenianie boskich imion wida¢ w wielu starozytnych tekstach,
modlitwach i zapiskach. Wszystkie muzulmanskie sury w Koranie, oprocz 9, zaczynaja si¢
od stow ,,w imi¢ Boga”.

W chrze$cijanstwie, na poczatku Modlitwy Panskiej padaja stowa: ,,Swieé si¢ imi¢ Twoje”.
Zydzi odmawiaja modlitwe jatom, w ktorej uswiecaja imie Boze. Spotykamy sie tutaj jednak
z paradoksem, bo wlasnie w tych religiach nie uzywa si¢ imienia Bozego. Nie zawsze tak
bylo. Wielu naszych przodkéw bylo zgodnych co do tego, zeby w sposdb wyrazny okazywac
swoj respekt 1 cze$¢ dla imienia Bozego. W wielu krajach najczgsciej uzywano formy
,Jehowa”, ktora mozna réwniez spotka¢ na wielu inskrypcjach i w piesniach religijnych.
Jednakze w dzisiejszych czasach wielu kaznodziejow i1 ewangelizatorow chrzescijanskich
wzbrania si¢ przed akceptacja tej formy wymowy imienia Bozego.

Jehowa nie jest poprawnym tlumaczeniem. Jehowa to imie, ktére kilku biatych Zydéw
wymyslito sobie, by zastqpic¢ swiete imie Jah.

Niektorzy sq przekonani, ze imie Boze brzmi ,,Jezus”, a nie ,,Jah” lub ,,Jehowa”. Kazdy, kto
wzywa imienia Pana, bedzie zbawiony”. Tym imieniem jest Jezus.

Taki poglad jest szeroko rozpowszechniony w chrzescijanstwie 1 wlasnie doprowadzil do
niebiblijnego kultu Jezusa, zamiast Jehowy. Autorytet tetragramu - JHWH jest podawany w
watpliwos$¢ przez poglad, ze nie istniat on od samego poczatku, tylko rozwinatl si¢ we
wczesnym etapie dziejow.

W przesziosci Zydzi wymawiajac to stowo uzywali zarowno spotgloski, jak i samogloski.
Jednak w zapisie stosowali tylko spolgtoski. Wydaje sig, ze imi¢ Boze uzywano juz 1400 lat
przed nasza era i ze zostalo ono zachowane w formie egipskich hieroglifow! Po raz pierwszy
imi¢ boze spotykamy w $wiatyni Amona, wzniesionej w XIV wieku p.n.e. przez faraona
Amenhotepa 111 w Soleb, w Sudanie. Tutaj widzimy inskrypcje (zdjecie nr 1). Te dwa liScie
papirusu to piktogram litery J, dalej mamy znak oznaczajacy liter¢ ,,H”, a ta linig tworzaca
lasso jest ,,WA” (w3), nastepnie widzimy piskle przepiorki — jest to ,W” pekniace role
elementu gramatycznego, wiec mozna je po prostu pomina¢. Napis brzmi wigc: Ta Szasu
Jehowa - ,,ziemia Szasu, ziemia Jehowy”.

Kolejnym znaczacym okryciem archeologicznym jest tak zwana Stela Meszy, ktora byla
wilasnoscia kréla Meszy z Moabu, datowana na 890 r. p.n.e. Obecnie znajduje si¢ ona w
paryskim Luwrze (zdjecie nr2). ,I wziglem stamtad naczynia”, i tu dalej mamy litery
JHWH zapisane staro hebrajskim pismem, nastepujace po literach moabickich, ,,i zawloklem
je przed Kemosza”. Kemosz byt bogiem wojny, ,,wziglem wigc naczynia Jehowy i
zawloklem je przed Kemosza”. Tutaj mamy tetragram zlozony z 4 liter. Stela Meszy
stanowi kolejna wyrazna wskazoéwke, ze imi¢ zydowskiego Boga bylo znane nawet wsrod
innych narodow.



Mamy t¢ oto inskrypcj¢ z Sudanu pochodzaca z XIV wieku p.n.e., a takze te wyryte
inskrypcje i napisy. Wszystko to sa przyktady dawnego zapisu tetragramu. Mozemy wigc
powiedzie¢, ze tak, jak daleko wstecz siggaja dowody piSmiennicze, napotykamy te cztery
litery Boskiego imienia, ze tak, jak daleko wstecz si¢gaja dowody pismiennicze, napotykamy
te cztery litery Boskie imienia.

Nie ulega watpliwosci, ze imi¢ Boze przedstawiaja te cztery starozytne hebrajskie litery. Ale
jak nalezy je wymawiac? ,,...zeby zastqpic¢ swiete imie Jah...” Pastor Smith po czesci ma
racje. Jah to istotnie imi¢ Boze, tyle Ze jest to forma skrocona, ztozona z dwdch hebrajskich
liter, mianowicie Jod i He. Skrot Jah wystepuje w stowie Hallelujah bywa blednie
identyfikowany jako pierwsza sylaba imienia Bozego. Jest to powod, dla ktorego niektorzy
zakladaja, ze forma ,Jahwe” jest poprawna, bo zaczyna si¢ od JAH. Przede wszystkim,
nalezy podkresli¢, ze ta forma jest bardzo rzadka. W Biblii hebrajskiej 19 razy wystepuje ona
samodzielnie i 20 razy w wyrazeniu Hallelu-Jah, ktore znaczy ,,wystawiajcie Jah”. Jesli
zestawimy tych 39 przyktadéw z ponad 6000 miejsc wystgpowania tetragramu, to nalezy
stwierdzi¢, ze jest to rzadka forma i absolutnie nie jest alternatywnym imieniem Jehowy.
Aby uzyska¢ poprawna odpowiedz w sprawie wlasciwej wymowy — Jehowa czy Jahwe —
wydaje sig, ze istotne znaczenie ma ostatnia litera.

Kiedy hebrajskie imiona koncza si¢ na literg ,,n”, to owo ,,n” wymawia si¢ jako ,,a”. Profesor
Furuli potwierdza te opini¢. Gdy hebrajskie stowo zamyka litera ,,He”, to wyst¢puje ona
czesto w roli samogtoski 1 jest nia dluzej wymawiane ,,a”, czyli ,,aa” albo samogloska ,,e”.
Jezeli koncowe ,,h” w hebrajskich imionach nalezy wymawia¢ jako samogloske ,,a”,
przemawialoby to za forma wymowy ,,Jehowa”, a przeciw formie ,,Jahwe”.

W szeroko rozpowszechnionej Biblii Elberfelderskiej mozna jednak przeczytac: lzraelici
nigdy nie wymawiali stowa ,,Jehowa”, tylko prawdopodobnie , Jahwe”. W pdzniejszym
okresie nie odwazono si¢, wigcej na wymawianie tego $wigtego imienia Bozego I W jego
miejsce czytano ,,Adonaj” (Pan). Aby w trakcie czytania Biblii rzeczywiScie wymawiano
LJAdonaj”. Zydzi dodali w swych pismach biblijnych do spotglosek J-H-W-H imienia
,,Jahwe” znaki samoglosek e-0-a, biorac je od stowa ,,Adonaj”. Tymczasem samogltoskami
derywowanymi od stowa Adonaj nie sa e-0-a, lecz a-o0-a! Takie twierdzenie tylko pogiebia
zamieszanie: ...wstawiajac ,,.6” w miejsce ,,a”, laik bedzie czytat ,,Jehowa”. Dlatego nasuwa
si¢ wniosek, ze ,Jehowa” nie jest imieniem i nie powinno by¢ tak zapisywane ani
wymawiane w naszym jezyku.

To czesto przedstawiane w ksiazkach wyjasnienie jest bledne i dos¢ tatwo mozna to wykazac.
Samogtoskami pochodzacymi od stowa Adonaj sa a-0-a. Nawet laik, jesli potaczy a-0-a ze
spotgloskami, odczyta to jako ,,Jahowa”. Ale tego typu szyk samogloskowy nigdzie nie
wystepuje. Nehemia Gordon — biblista z Jerozolimy — dokonat tego samego odkrycia. Kiedy
pisatem prac¢ magisterska, czytalem oryginalne starozytne manuskrypty, zauwazylem, ze nie
zawieraly one samoglosek od stowa Adonaj. Rzeczywiscie, to hebrajskie imi¢ J-H-W-H,
imi¢ Ojca, mialo trzy samogloski, po jednej dla kazdej z pierwszych trzech wymawianych
spotglosek J-H-W, przy czym koncowe ,H” w jezyku hebrajskim jest nieme. W
manuskryptach istnieja jednak tylko dwie samogloski, wiec zaczatem mysle¢: ,,no dobrze, ale



dlaczego pominig¢to jedna samogloskg¢? Dlaczego tak robiono? W trakcie swych badan
Nehemia Gordon rzeczywiscie natknal si¢ na t¢ opuszczona samogloske. Porownalem
drukowane wersje manuskryptéw z ich wersja oryginalna i odkrylem pewne miejsce, gdzie ta
samogloska nie zostala opuszczona. Byla nia ,,0”! A to oznacza, ze imi¢ Boze faktycznie
wymawiano jako ,,Jehowa”. Nehemia Gordon w swej fascynujacej ksiazce pisze, ze odkryt
duzo wigcej tetragramow za pomoca naukowego programu zaprojektowanego do
przeszukiwania danych. Wszystkie tetragramy zawieraty pelna punktacje samogloskowa, co
daje nam form¢ - Jehowa. Mimo to, az do dnia dzisiejszeg0, wielu ludzi trzyma si¢ wymowy
,Jahwe”, a formg ,,Jehowa” traktuje jako blad.

Rozmawialem (Gerard Gertoux) ze specjalistami i tlumaczami, ktoérzy wiedza, ze takie
stanowisko jest biedne, ale nie chca tego zmienié, zeby nie zaprzecza¢ swoim kolegom.

Ale nawet Rolf Furuli opowiada si¢ przeciwko formie ,,Jahwe”. Nie znam zadnego
prawdziwie lingwistycznego dowodu na korzys¢ formy ,,Jahwe”. Wrgcz przeciwnie, istnieje
wiele wskazowek na to, ze imi¢ Boze sklada si¢ z trzech sylab, a nie dwdch, jak to jest w
przypadku formy ,,Jahwe”. W The Anchor Bible Dictionary, w hasle omawiajacym temat
imienia Bozego, podano nastgpujace spostrzezenie: ,,Wymowa JHWH jako Jahwe jest
naukowym przypuszczeniem”. I z pewnoscia taka jest. To jest tylko czyste przypuszczenie.
Warto dodaé, ze wybitni uczeni z poprzednich stuleci nie uzywali formy ,,Jahwe”, lecz
prawie wylacznie postugiwali si¢ imieniem ,,Jehowa” lub lingwistycznie podobnymi formami
imienia Bozego.

Kontynuujac nasze poszukiwania poprawnej wymowy imienia Bozego, natrafiamy na co$
bardzo oczywistego: zydowskie imiona. Przede wszystkim powinniSmy zajrze¢ do Biblii
hebrajskiej. Znajdujemy w niej tzw. teoforyczne imiona. Chodzi o to, ze cze$¢ imienia
Bozego stanowi pierwsza czg$¢ czyjego$ imienia wlasnego albo stanowi jego zakonczenie,
badz cze$¢ srodkowa. Pierwsze dwie sylaby wielu imion zydowskich brzmiaty Jeho-. Na
przyktad moga poshuizy¢ takie imiona jak Jehoasz, Jehonatan, Jehojakim, i Jehonadab.
Opinie ta podziela Nehemia Gordon. W jezyku hebrajskim wicle imion zaczyna si¢ od frazy
Jeho-, podobnie jak Joszua w hebrajskim brzmi Jehoszua i znaczy ,,Jehowa zbawieniem”.
Mamy tez imi¢ Jehonatan (Jonatan) — ,. Jehowa dal”. A imi¢ J-H-W-H, imi¢ Naszego Boga,
zaczyna si¢ od tych dwoch sylab. Zatem forma Jehowa jest absolutnie poprawna.

Wszystkie te imiona tworza pewien wzor: imi¢ Boze jest umieszczane albo na poczatku albo
na koncu. Jesli wystepuje na poczatku, zawsze bez wyjatku brzmi Jeho- (w wersji skroconej
Jo- ). Kiedy wystepuje na koncu, to zawsze w formie skroconej —jah, ktore moze przyjac
diuzsza posta¢ —jahu. Nie ma od tego zadnego wyjatku. Skrocong forma imienia Bozego jest
Jah, natomiast petna forma brzmi Jehowa.

Poczatkowe sylaby imienia bozego wystgpuja nawet w geograficznych nazwach miejsc. Ta
dolina znajdujaca si¢ ponizej muréw Jerozolimy nosi od zawsze imi¢ Jehoszafat (sad
Jehowy) i wspominat o niej juz prorok Joel. ,Niech si¢ zbudza narody i przyjda na nizine
Jehoszafata, tam bowiem zasiade, by sadzi¢ wszystkie okoliczne narody”.



Jednak najbardziej znaczaca wskazoéwka na rzecz formy ,,Jehowa”, znajduje si¢ w imieniu
wyjatkowej osoby — Jezusa. Imi¢ Jezus po hebrajsku brzmi Jehoszua. Jego pierwsza czgsé
stanowi element Jeho-, a reszta wywodzi si¢ od czasownika jasza — ,,zbawi¢”. A zatem imi¢
Jezus znaczy ,Jehowa jest zbawieniem”. Wyjatkowy zwiazek migdzy tymi dwoma
imionami jest wyraznie widoczny, gdyz imi¢ ,,Jezus” zawiera w sobie wyltacznie aspekt
zbawienia dzigki Bogu, podczas gdy imi¢ Boze nie zawiera w sobie zadnego innego imienia. |
ma ono wyjatkowe znaczenie. W pewnym dobrze znanym przekladzie Biblii brzmi ono tak:
LOKAZE SIE, KIM SIE OKAZE”. Znaczenie tego doniostego imienia objawil Mojzeszowi
sam Bog, gdy ten pytal Boga o jego imi¢. Jehowa i Jehoszua to dwa imiona — a zatem sg to
dwie osobistosci. Ten fakt trudno jednak zaakceptowaé wielu chrzescijanskim kosciotom,
gdyz wedle ich przekonania, istnieje jeden Bég zlozony z Ojca, Syna i Ducha Swietego. Ta
koncepcja wynika z doktryny o Tréjcy, ktora ustalono na koscielnych soborach w
starozytnosci. Teolodzy i ttumacze Biblii stopniowo doszli do wniosku, ze gdy obok siebie
wystepuja dwa imiona — Jehowa i Jezus — wiara w istnienie jednego Boga, ktory jest
potréjny, moze rodzi¢ problemy.

W Indonezji, na zorganizowanej w 1952 roku konferencji thumaczy Biblii w Dzakarcie,
tlhumacz Helmut Rosin wyrazil nastepujacy poglad: ,, Zatem przywracanie czegos, co zniost
sam Bog, mogtoby by¢ oznakq braku szacunku i niepostuszenstwa”. Akcentowanie tego
imienia mogloby sprawié, Ze Jehowa stalby sie nieodwolalnie niesympatycznym Bogiem
Starego Testamentu i ze ta rozbieznos¢ wzgledem Nowego Testamentu doprowadzitaby do
roztamu w kosciele, - b0 czyz swiadkowie Jehowy nie sq antytrynitarianami? Dlatego
uwazamy, zZe powinnismy wyraznie opowiedzie¢ sie przeciw uZywaniu transkrypcji imienia
JHWH w przektadach Biblii”. 1 od tego momentu w wigkszo$ci przekladow Biblii nie
wystepuje imie Jehowa lub Jahwe. W MIEJSCE IMIENIA BOZEGO wstawiano zazwyczaj
tytut,,Pan”.

Wspbdiczesne przeklady stosuja tytul Pan zarowno do Boga, jak i Jezusa i tak oto w Nowym
Testamencie mamy okoto 100 miejsc, gdzie istnieje kompletne zamieszanie — niec mozemy
ustali¢, czy miejsca te okreslaja Jezusa czy Boga. Oczywiscie to nie nowotestamentowi
pisarze sa przyczyna zamieszania, tylko ci, ktorzy usuneli imi¢ boze z Pisma Swigtego. Jako
przyktad mozna poda¢ Psalm 110, gdzie w wersecie 1, w przekladzie Marcina Lutra,
czytamy: Pan rzekt do mego Pana: ,,Siqdz po mojej prawicy, az uczynie twoich nieprzyjaciot
podnozkiem twoim”. Ale o jakich panow tu chodzi? Poprawne thumaczenie tego wersetu jest
nastgpujace: Jehowa rzekt do mego Pana (4. Jezusa): ,,Siqdz po mojej prawicy, az uczynie
twoich nieprzyjaciol podnozkiem twoim”. Jak juz wspomniano, imi¢ Boze pojawia si¢ w
hebrajskiej czgsci Biblii ponad 6000 razy.

W Pismach Hebrajskich tetragram wyste¢puje ponad 6000 razy i nie ma ani jednej wskazowki,
ze tego imienia nie nalezy juz wigcej uzywac. I nie istnieje roOwniez zadna wskazowka
sugerujaca, ze imi¢ Boze nalezy zastgpowaé problemogennymi tytutami ,,Pan” lub ,Bog”.
Stowa ,,Pan” i ,,Bog” to tytuly apelatywne, a nie imiona wilasne. Podczas gdy imi¢ Jehowa
moze odnosi¢ si¢ tylko do naszego Stworcy, tytuty Bog 1 Pan moga odnosi¢ si¢ do wielu
réznych osob, takze do Szatana oraz bozkoéw. W 2 LiScie do Koryntian apostot Pawet uzyt
tytulu ,,bog” w odniesieniu do Szatana: ,,Jesli wiec oznajmiana przez nas dobra nowina
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istotnie jest zastonieta, to jest zastonieta wsrod tych, ktorzy ging, wsrod ktorych bog tego
systemu rzeczy zaslepit umysty niewierzqcych...”.

Pozornie neutralny tytut ,,Pan” ma nieprzyjemne skojarzenie, gdyz w akadyjskim jezyku
Babilonu ,,Pan” oznacza ,,Baal! Jesli chodzi o imi¢ Baal, jest to semickie stowo oznaczajace
,Pan” lub ,,Mistrz”. Jest ono bardzo powszechne w $wiecie semickim i bylo powszechnie
znane zarowno Hebrajczykom, jak i1 wszystkim innym narodom zamieszkujacym tamten
region. W Mezopotamii funkcjonowala forma Baal. Babilonczycy wymawiali raczej Bel, a
Kananejczycy lub Zydzi uzywali stowa Baal. Jakie znaczenie mialo okreslenie Baal nawet
wéroéd Zydéw pokazuje nam imig, ktore nosit 11 syn kréla Dawida, mianowicie Beeliada
(,,Pan” albo ,,Ball wie”’). Wspomina o nim 1 Ksiega Kronik. Ponadto, zbiegiem czasu nawet
imi¢ Jehowy zostalo zastapione terminem ,,Baal”... i aby nie dopusci¢ do zmieszania religii
zydowskiej z poganska, podano w Biblii nakaz, aby nie uzywa¢ imienia Baala do Boga...
Biblijna Ksigga proroka Jeremiasza donosi nam, ze praktykowanie kultu Baala przyczynito
si¢ do zapomnienia o imieniu Bozym. ,,zmierzajq ku temu, by przez sny swoje, ktore jeden
drugiemu opowiada, poszto w niepamie¢ moje imie u mojego ludu, podobnie jak zapomnieli
mego imienia dla Baala ich przodkowie”.

Rowniez koscioly chrzescijanstwa probuja zatrze¢ pamie¢ o imieniu Bozym. Uznawana jest
jedynie osoba Jezusa jako Bostwo. Apostot Pawel w Liscie do Filipian rzuca $wiatlo na to,
jak wtasciwie powinna by¢ rozumiana wzajemna relacja migdzy Jezusem a jego Ojcem:
Przeczytam teraz werset 9 z greckiego tekstu: (...). A teraz przetlumacze¢ ten werset:
,,Dlatego Bog wywyzszyt go i zyczliwie dal mu imie, ktore przewyzsza wszelkie inne imie”.
Przy czym termin ,,imi¢” moze odnosi¢ si¢ albo do imienia whasnego, albo do hierarchii.
Jezus wigc otrzymat wszelka wtadz¢ w niebie i1 na ziemi, a wigc ponad wszelkie inne imig.
Jednak oczywiscie imi¢ Jehowy jest najwyzsze. Istnieje wigc rdéznica miedzy tymi dwoma
imionami. Jezus nigdy nie zostal okreslony imieniem ,,Jehowa”, ale jego imi¢ kieruje uwage
na Jehowe; ono méwi: tylko Jehowa daje zbawienie.

Nie tylko Zydom zwracaja w Starym Testamencie prorocy tacy jak Joel uwage na
najwyzsze zwierzchnictwo Boga: ,,i kazdy, kto wzywa imienia Jehowy, wjdzie calo”. Takze
nasladowcom Jezusa zostaje przypomniany ten cytat z ksiggi Joela w liScie apostota Pawta do
chrze$cijan w Rzymie. ,,Gdyz kazdy, kto wzywa imienia Boga (Jehowy), bedzie
wybawiony”. Zbawienie rzecz jasna zdaje si¢ mie¢ Scisly zwiazek z wzywaniem imienia
Bozego. Wiasnie tego uczy Biblia. A na jakim stanowisku stoja Ko$cioty?

W watykanskiej Dyrektywie na temat uzycia imienia Bozego w $wietej liturgii z 2008
roku, skierowanej do Konferencji Biskupow na catym $wiecie, oswiadczono, ze tetragram
nalezy zastapi¢ terminem ,Pan” i ze ,w celebracjach liturgicznych, spiewach i w
modlitwach nie nalezy uzywa¢ ani wymawia¢ imienia Bozego w formie tetragramu
YHWH?”. Jest to sprzeczno$¢, gdyz oficjalna Biblia katolicka — Biblia jerozolimska —
zawiera formg ,,Jahwe”. A niektorzy papieze, majacy jak wiadomo najwyzszy autorytet w
Swiecie katolickim, rowniez uzywali to imi¢. Imi¢ Boze nie znika ot tak sobie z uptywem
czas. Zawsze istnialy pewne sity aktywnie dazace do jego eliminacji. I nie byli to tylko
wrogowie ludu izraelskiego, ale wrecz sami Zydzi, ktorzy oblozyli klatwa imie wiasnego



Boga, poczawszy od okoto II wieku naszej ery. Rabini z Il wieku naszej ery zakazywali
wymawiania, jak réwniez uzywania imienia Bozego. Ono miato by¢ uzywane jeszcze tylko w
synagogach i w formie ,,Adonaj”, ktory znaczy ”Pan”. W ten sposéb zaczglo to imi¢ powoli
zanika¢, a mniej wigcej od III wieku nie bylo juz uzywane, co najwyzej pisemnie, ale juz
wigcej nie wymawiane.

Na ile wiadomo nawet ci Zydzi, ktorzy przylaczyli sie do wyznah chrzeécijanskich, trzymali
si¢ zakazu publicznego wymawiania imienia Bozego, gdyz jego naruszenie bylo surowo
karane przez zydowski Sad Najwyzszy — Sanhedryn. Jednak rzadko do tego dochodzito.
Znanych jest tylko kilka takich przypadkow. W Nowym Testamencie mamy opisany
przypadek jednego z czlonkow miodego zboru chrzesécijanskiego w Jerozolimie, ktoremu
postawiono zarzut odstepstwa od religii zydowskiej. Szczepan, bedacy Zydem, chcac
udowodnic, ze nie wypart si¢ swej zydowskiej wiary, odwolat si¢ do doniesienia 0 ciernistym
krzewie i w zwiazku z tym najprawdopodobniej wymowil imie Boze. Ale wypowiadanie
imienia Bozego, podczas gdy jest si¢ oskarzonym o bluznierstwo przeciw Bogu, skutkuje
wyrokiem kary $mierci, ktora w tym przypadku byta egzekucja przez ukamienowanie.
Szczepan zostal zawleczony poza miasto i thum rzucal w niego kamieniami, a on blagat i
mowit; ,,Panie Jezusie, przyjmij mego ducha”. Potem, upadiszy na kolana, zawotat silnym
glosem: ,,Jehowo, nie policz im tego grzechu”. Kiedy to powiedziat, zapadt w sen $mierci.

Dos¢ czgsto wysuwany jest zarzut, ze w Nowym Testamencie nie wystepuje imi¢ Boze,
totez Szczepan nie zawotat ,,Jehowo”, tylko ,,Panie” albo ,,Boze mé;j” i dodat ,,nie policz im
tego grzechu". Kwestia obecno$ci imienia Bozego w Nowym Testamencie jest przedmiotem
wielkiej kontrowersji, poniewaz nie znaleziono jego w manuskryptach. Z drugiej strony
Nowy Testament jest peten cytatow ze Starego Testamentu, gdzie imi¢ Boze wystgpowato w
formie tetragramu. Kiedy nowotestamentowi pisarze przytaczaja cytaty ze Starego
Testamentu, cytuja oni albo tekst hebrajski, albo grecki tekst Septuaginty, ktory jest
przektadem tekstu hebrajskiego i ktora to zaczeto opracowywaé w III wieku p.n.e. Gdy
cytowali oni z tekstu hebrajskiego, to napotykali tetragram i prawdopodobnie go uzywali,
jednak w greckiej Septuagincie imi¢ Boze zastapiono stowem Kyrios, czyli Pan. Zalozono
wige, ze tlumacze Septuaginty usungli imi¢ Boze i w jego miejsce wprowadzili termin
Kyrios, a pisarze Nowego Testamentu poszli za tym przyktadem.

Jednakze w 1944 roku okazalo sig, ze to zalozenie jest btedne, kiedy w Kairze opublikowano
papirusy Septuaginty pod nazwa Fuad 266. W tym fragmencie Septuaginty, znajdujemy
imi¢ Boze tutaj, J-H-W-H zapisane pismem aramejskim (zdjecie nr 3). Wkroétce potem zostaty
odkryte Zwoje znad Morza Martwego i one réwniez zawieraly fragmenty Septuaginty z
imieniem Bozym. Tutaj mamy imi¢ Boze zapisane starohebrajskim pismem wewnatrz tekstu
greckiego.

Dlatego uczony Rolf Furuli dochodzi do nastgpujacego przekonania: A zatem wiasciwe
wszystkie fragmenty Septuaginty do roku 50 n.e. zawieraja imi¢ Boze albo zapisane literami
aramejskimi, albo literami starohebrajskimi, albo w formie greckiej fonetycznej transkrypcji
Jao. Tak wigc poglad, ze pisarze Nowego Testamentu uzywali terminu Kyrios, poniewaz
czynili tak ttumacze Septuaginty, zostat uniewazniony. Nawet jesli oryginalne pisma Nowego



Testamentu nie sa dostgpne dzisiaj, mozna zalozy¢ — na podstawie tego, co dotad zostalo
omoéwione — ze, wedlug pewnego prawdopodobienstwa imi¢ Boze bylo w nich uzyte.

Bazujac na tym zalozeniu, niektorzy dobrze znani thumacze wprowadzili ponownie imi¢ Boze
do Nowego Testamentu, zwlaszcza w cytatach z Pism Hebrajskich — (The Theologian
Johann J. Stolz — 1795, The Theologian Carl F. Bahrdt 1777, The Translator H. G. Zerrenner
1799).

Tak jak Szczepan prawdopodobnie wymawial imi¢ Boze tak tez istnieje
prawdopodobienstwo, ze Jezus rowniez uzywal imienia Bozego — przynajmniej w kregu
swoich ucznidéw. Jezus i jego uczniowie traktowali imi¢ Boze z najwyzszym szacunkiem. Na
przyktad, kiedy Jezus uczyt swych uczniow modli¢ sig, rzekt ,,niech bedzie uswiecone twoje
imi¢”. W modlitwie do swego Ojca — jak o tym czytamy w Ewangelii wedlug Jana, rozdzial
17 — powiedzial, Ze ujawnit swym nasladowcom imi¢ Boze, co oznacza, ze opowiadal im o
stawie 1 zamierzeniu Boga 1 0 wszystkim tym, co si¢ wiaze z imieniem Bozym.

A zatem, skoro pomimo to w Nowym Testamencie nie wystepuje imi¢ Boze, to jest to z
jednej strony — jak juz wspomniano — efekt zastapienia tetragramu stowem Kyrios, czyli Pan,
a drugiej strony wskutek obowigzujacego wowczas zakazu. Talmud podaje, ze ,.ktokolwiek
wymowi imi¢ Boze, nie bedzie mial udzialu w nadchodzacym $wiecie”. Niedopuszczalne
bylo nawet postugiwanie si¢ imieniem Bozym przed zydowskim Sadem Najwyzszym, tzw.
Sanhedrynem. Czy to dlatego Jezus uzyt tam terminu ,,m0C” zamiast imienia Bozego? Totez
arcykaptan rzekl mu: ,,Przysiggam ci¢ na Boga zywego, aby§ nam powiedziat, czy$ ty jest
Chrystus, Syn Bozy”. Jezus rzekt do niego; ,,Ty sam to powiedziales. Jednakze moéwi¢ wam:
Odtad bedziecie widzie¢ Syna Czlowieczego siedzacego po prawicy mocy i przychodzacego
na obtokach nieba”. Wtedy arcykaptan rozdart swe szaty wierzchnie, mowiac: ,,Zbluznil! Na
c6z nam jeszcze potrzeba swiadkow”?

Aby zakaz wymawiania imienia Bozego wydawatl si¢ uzasadniony, rabini zydowscy cytuja na
0go6t trzecie przykazanie ,,Nie wolno ci uzywaé imienia Jehowy, twego Boga, w sposéb
niegodny, bo Jehowa nie pozostawi bez ukarania tego, kto uzywa jego imienia w sposob
niegodny”. Ale w rzeczywistos$ci to przykazanie nic zabrania wymawiania imienia Bozego,
ono tylko zakazuje wymawiania go w polaczeniu z rzeczami bezwartoSciowymi. Istnieje
jednak wiele tekstow biblijnych, gdzie imi¢ Boze jest wymawiane z szacunkiem, nawet w
codziennym zyciu. Za przyktad niech postuzy Ksigega Rut: ,.i oto z Betlejem przybyt Boaz i
moéwit do zniwiarzy: ,,Jehowa niech bedzie z wami”. Oni za§ mu odpowiedzieli; ,,Niech Ci
blogostawi Jehowa”.

Przez cala historie Izraela — az do powrotu Zydéw do ojczyzny, po ich uwolnieniu z niewoli
babilonskiej — imi¢ Boze byto w powszechnym uzyciu. Krol Dawid, ktory zyt blisko 1000 lat
przed nasza era, wypowiedzial imi¢ Boze setki razy. ,Jehowa moim $wiatlem i mym
wybawieniem. Kogoz mam si¢ lgka¢?” Poza tym wezmy pod uwage pochodzaca z roku 625
p.n.e. inskrypcje z Ketef Hinnom, blisko Jerozolimy. Jest to inskrypcja, ktora sklada si¢ z
dwoch srebrnych tablic, a tutaj trzy razy widzimy imi¢ Boze (zdjecie nr 4), a w ostatniej linii
czytamy: ,,Niech Ci blogostawi Jehowa”, ...a tutaj rowniez mamy tetragram. Nie ulega wigc
watpliwosci, ze imi¢ Boze bylo uzywane przez ludzi zyjacych w Izraelu.



Na tym tle tym bardziej zadziwiajace jest wyjasnienie, ktore przedstawit Watykan w
dyrektywie zakazujacej uzywania imienia Bozego. ,,Jako wyrazenie nieskonczonej wielkos$ci i
majestatu Bozego, uznawane bylo za niewymawialne... i1 dlatego zastapiono imi¢ Boze
stowem ,,Pan”. Czy jest to przypadek? Miliony chrzescijan nie modla si¢ do ,,Jehowy”, lecz
do ,,Pana”, ktory w jezyku akadyjskim oznacza ,Baal”. Postuchajmy jeszcze raz co Biblia
mowi o ,,Baalu”: ,,Zmierzaja ku temu, by (...) poszlo w niepami¢¢ moje imi¢ u mojego ludu,
podobnie jak zapomnieli mego imienia dla Baala ich przodkowie”. A w innym teksScie
biblijnym czytamy, ze Bog sprowadzi nieszczgscie na Jerozolimeg, gdyz kaptani zydowscy
sktadali w ofierze ,,Baalowi” nawet wlasne dzieci. ,,Zbudowali nadto wyzyny Baalowi, by
pali¢ swoich synow w ogniu jako ofiary dla Baala (...).

Ale Biblia przekazuje uwaznemu czytelnikowi jeszcze wigcej informacji. Kiedy Szatan za
pomoca weza przemawiat do Ewy, starannie unikat wypowiadania imienia Bozego. Tlumacze
Biblii odkryli, ze Szatan uzyl stowa ,,Bog”, chociaz w teks$cie wystgpowato imi¢ Jehowa. Na
przyktad kiedy Jezus rozmawiat z Szatanem, uzywal wylacznie imienia ,,JJehowa”, natomiast
Szatan uzywat wytacznie tytulu ,B6g”. On nigdy nie uzyt tego imienia, chociaz je zna. A
wige fakt uzywania imienia Bozego jest mocno powiazany z nasza relacja z Bogiem.

Jesli kogo$ kocham to uzywam jego imienia. Jezeli kocham Boga, to uzywam jego imienia, a
to jest co$ czego Szatan nie chce. Mienione stulecia pokazaly jednak, ze nie da si¢ catkowicie
wymaza¢ imienia Bozego. W 1526 roku Marcin Luter w pewnym kazaniu o$wiadczyt: ,,To
imi¢ Jehowa, Pan przystuguje wylacznie prawdziwemu Bogu”, i przeciwstawil si¢ w
charakterystyczny dla siebie sposdb ukrywania imienia Bozego przez Zydow: ,.Chociaz oni
teraz twierdza, ze imi¢ Jehowy ma byé niewymawialne, to czyz sami nie wiedza, co
wygaduja?”. Luter opublikowal swo6j kompletny przeklad Biblii z jgzykoéw oryginalnych w
roku 1534, jednakze rowniez on zastapit imi¢ Boze tytulem ,,Pan”.

Niemiej jednak reformacja stworzyla tlo dla zdumiewajacego odrodzenia tego imienia.
Podobnie jak w czasach biblijnych, tak tez w XVI 1 XVII stuleciu miato to imi¢ stuzy¢ jako
tarcza ochronna przed wrogami, ktorych i ucieleSnienie widziano w wojskach
kontrreformaciji.

Jednak imi¢ Boze stalo si¢ jeszcze bardziej rozpowszechnione. Chor niewolnikow w operze
Verdiego Nabucco, wystawia ,.Jehowe”. Nawet sama cesarzowa Austrii Elzbieta modli si¢
do Noego: ,.Jehowo! Ty$ stworzyl te ziemig¢ zbyt pigkna! Dlatego moja dusza nie ma
spoczynku; pragnie ujrze¢ jeszcze pigkniejsze $wiaty, ktore unosza si¢ daleko w morzu
wszech$wiata. Jehowo! Pozwdl mej duszy niebawem uklgknaé na zlotej, jasnej planecie; i
gdy na dole przeptywaja wody morz, bedzie ona rado$nie wznosi¢ modlitwy ku Tobie”.

W dobie obecnej wydaje si¢ zarysowywaé pewna zmiana w sposobie traktowania imienia
Bozego nawet wsrod Zydow. W dobie obecnej niektorzy Zydzi zdecydowali si¢ mowié o
imieniu ,,Jehowa”. Pewnym przyktadem jest karaita Nehemia Gordon, ktory jest zdania, Ze
w sprawie imienia Bozego panuje zmowa milczenia. W swojej ksigzce osmiela si¢ nawet w
zwiazku z losem jego narodu w Holokauscie pyta¢: ,,Mam taka zatrwazajaca refleksjg: Czy
Bog nie wystuchal naszych modlitw dlatego, poniewaz nie uzywali§my w nich Jego imienia?”
Zasadnos$¢ takiego pytania jest powszechnie odrzucana w $wiecie polityki i medidw, ktore
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uksztaltowane sa przez poglady ateistyczne. Jednak jak stusznie jest pytanie dotyczace Boga i
Jego imienia, udowadniaja tysiace ludzi, ktérzy wzywali imi¢ Boze w Auschwitz i innych
obozach koncentracyjnych. Ci wiezniowie nosili fioletowy tréjkat. Byli to Swiadkowie
Jehowy. Ich religijne przekonania i przyktadne postgpowanie doprowadzito nawet do tego, ze
przytaczali si¢ do nich inni wi¢zniowie. Kiedy w koncu opuscili oboz, wzrosta nie tylko ich
liczba, ale rowniez umocnita si¢ ich wiara. Poniewaz ich uzbrojenie sktadalo si¢ ze Stowa
Bozego i Psalmow takich jak ten: ,,Jehowa moim $wiatlem i mym wybawieniem. Kogoz
mam si¢ Igka¢? Jehowa twierdza mego zycia. Kogoz mam si¢ ba¢?”

THE NAME OF GOD
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Film

http://www.dreilindenfilm.de/shop/der-name-gottes.html

Biblioteka Imienia Bozego

http://www.jehowa-biblioteka.com/galeria/index.php?i=676.png

10


http://www.dreilindenfilm.de/shop/der-name-gottes.html
http://www.jehowa-biblioteka.com/galeria/index.php?i=676.png

ta Sasuw ()
land o Shashu, of YHW *

Napis, brzmi wigc:“Ta*szasu Jehowa -
»Zilemia Szasu, ziemia Jehowy”.

Wydaje sig, ze imi¢ Boze uzywano juz 1400 lat przed nasza era i ze zostato ono zachowane w
formie egipskich hieroglifow! Po raz pierwszy imi¢ boze spotykamy w §wiatyni Amona,
wzniesionej w X1V wieku p.n.e. przez faraona Amenhotepa Il w Soleb, w Sudanie. Tutaj
widzimy inskrypcje (zdjecie nr 1)
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Kolejnym znaczacym okryciem archeologicznym jest tak zwana Stela Meszy, ktora byta
wilasnoscia krola Meszy z Moabu, datowana na 890 r. p.n.e. Obecnie znajduje si¢ ona w
paryskim Luwrze (zdjecie nr2).
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J-H=WEHzapisane pismemraiamejskims®

Jednakze w 1944 roku okazalo sig, ze to zalozenie jest bledne, kiedy w Kairze opublikowano
papirusy Septuaginty pod nazwa Fuad 266. W tym fragmencie Septuaginty, znajdujemy
imi¢ Boze tutaj, J-H-W-H zapisane pismem aramejskim (zdjecie nr 3).

“ia futajirowniez
mamy,tetragram.

Poza tym wezmy pod uwage pochodzaca z roku 625 p.n.e. inskrypcje z Ketef Hinnom,
blisko Jerozolimy. Jest to inskrypcja, ktora sktada si¢ z dwoch srebrnych tablic, a tutaj trzy
razy widzimy imi¢ Boze (zdjecie nr 4), a w ostatniej linii czytamy: ,,Niech Ci blogostawi
Jehowa”, ...a tutaj rowniez mamy tetragram. Nie ulega wigc watpliwosci, ze imi¢ Boze bylo
uzywane przez ludzi zyjacych w lzraelu.
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